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niedrigste Niveau gestellt wird. Es ist darauf zu achten, dass unwissende
Benutzer mit der Handhabung dieser Apparatur vertraut gemacht werden.
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BESCHREIBUNG

1 BESCHREIBUNG

Notfalltaste P2
Notfalltaste

P1 Notfalltaste P3

Regelung
Empfangston

Antenne

/

Regelung Emp-
fangslautstarke

Aktivierungstaste
far die Ton- und
Lautstarkeregelung

Notruf-Taste

Notruf-Stop-
Taste

Direktwahltasten

Speichertaste

— Notruf-Stop-Taste
- P
™=_____ Notruf-Taste

Taste fir die

Freisprechfunktion:
Funksender Wahlen und Verstarker
Wahlwiederhol- On-Line-LED Mikrofoq dgr Freispre-
ung der zuletzt cheinrichtung
gewahlten R-Taste
Rufnummer Stummtaste Taste fiir den Kopfhorer

Blitzsignal fur eingehende
Anrufe (Stroboskoplicht)
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BESCHREIBUNG

Zusatzliche Verstarkertaste

Clip flir Wandinstallation
Lautsprecher

Horerkabel

Regler zur Einstellung der
Klingeltonlautstarke

Hérerverstarkung und
Hoch-/Tieftoneinstellungen
werden aktiviert sobald Sie

auflegen

Regler zur Einstellung des
Anrufsignals (Klingelton/Vi-
brationskissen/Blitzlicht)

Regler zur Einstellung der

Klingeltonlautstérke Regler fir die Sprachver-

starkung



BESCHREIBUNG

2 - LCD BILDSCHIRM

Beispiel des Displays (bei aufgelegtem Harer)

Minuten Symbol Stromanschluss

Stunden

Tag

Monat

Loschtaste OK-Taste

Auf-/Abtaste

- Die OK-Taste wird benutzt um eine Aktion oder Auswahl
auf dem Bildschirm zu bestatigen.

- Die & W Tasten warden verwendet um im Menu nach
unten oder nach oben zu blattern.

- Im Allgemeinen wird die C-Taste benutzt um eine Aktion/
einen Eintrag abzubrechen, sie kann jedoch auch zur Besta-
tigung einer Auswahl verwendet werden (z. B. beim Loschen
einer gespeicherten Nummer).
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BESCHREIBUNG

3 - DISPLAY-SYMBOLE

Ihr CL 400 hat ein Display das verschiedene Symbole an-
zeigt, die Ihnen bei der Bedienung des Telefons helfen.

Das Telefon ist batteriebetrieben

+ Batterieanzeige

Das Telefon wird am Stromnetz betrieben
Speichern ist notwendig

Displaykontrast

yotummschaltung® ist aktiviert
Lautsprecher ist aktiviert

Sie haben verpasste Anrufe

Sie haben neue Nachrichten




INSTALLATION

1 - ANSCHLIESSEN

Anschluss flr das

Automatische

Vibrationskissen* Verstarkung An/Aus
Nur Geemarcprodukte Schalter
empfohlen

Stromanschluss **
Nur Geemarcprodukte
empfohlen

Anschluss fir die
Induktionsschleife *
Nur Geemarcprodukte
empfohlen

Anschluss flr das
Headset *

Nur Geemarcprodukte
empfohlen

(*) klassifiziert TNV-3 entsprechend dem EN60950 Standard.

(**) Klassifiziert ,Lebensgeféhrliche Spannung“ entsprechend EN60950
Standard.

Wichtig: Nur das Geemarc Vibrationskissen, die Geemarc
Induktionsschleife, das Geemarc Headset und das Geemarc
Stromkabel kénnen an die Anschliisse angeschlossen werden.

Telefonkabelanschluss

- Schlie3en Sie den Telefonhdrer an.

- Offnen Sie das Batteriefach.

- Alkalibatterien (nicht im Lie- ferumfang) richtig herum in
das Batteriefach an der Unterseite des Telefons ein.

Anmerkung: Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien, werfen Sie die Batterien nichtin den Hausmuill.
Bitte beachten Sie die Bestimmungen entsprechend der
Entsorgung von Batterien.

- Schliefen Sie das Batteriefach.
- Schliel3en Sie das Telefonkabel an die Anschlussbuchse(*)
an und verbinden Sie das Telefon mit der Telefondose.



INSTALLATION

- Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzanschluss
auf der Ruckseite des Telefons und schlieRen Sie es dann
ans Netz an (**). Bitte wahlen Sie eine Steckdose nahe der
Telefonanschlussdose, damit Sie das Telefon im Falle eines
Problems schnell ausstecken kénnen.

Bemerkung: Der Netzstecker muss fur den Gebrauch
vollstandig intakt sein. Batterien sind fur den Fall eines
Stromausfalles notwendig, um Datenverlust zu vermei-
den. Falls der Netzstecker versehentlich gezogen wird
(oder im Falle eines Stromausfalles) werden Batterien
zur Benutzung des Telefonspeichers bendtigt. Im Falle,
dass die Batterien leer sind oder nicht richtig platziert
sind, ist das Telefon nur beschrankt funktionsfahig (An-
rufe tatigen oder Anrufe annehmen).

10



INSTALLATION

2 - WANDINSTALLATION

Um |hr Telefon an der Wand zu befestigen, ziehen Sie den
Clip (der in der Basis, direkt unter dem Horer positioniert
ist) heraus, drehen ihn und stellen ihn in die Position zur
Wandbefestigung.

<

Das wird daflir sorgen, dass der Horer nicht aus der Hal-
terung herausrutscht. Bohren Sie zwei Locher mit einem
Abstand von 80mm in die Wand (nutzen Sie dazu die
Wandinstallations-Schablone) und fihren die Dubel und die
Befestigungsschrauben ein.

Schraube

#

Wandmontagevorrichtung

B0 rmm

L7mm

Die Schrauben sollten dabei 6-7mm von der Wand abste-
hen. Hangen Sie das Telefon Uber die Schraubenkopfe und

ziehen Sie es nach unten um es zu sichern.
1



INBETRIEBNAHME

1- RUFTONEINSTELLUNG

Ein Schalter an der rechten Seite des Telefons ermdglicht
es, den Klingelton auf Hoch (HI), Niedrig (LOW) oder Aus
(OFF) zu stellen:

-+ Aus (OFF)
Niedrig (LOW)

Hoch (HI)

Das Telefon ist ab Werk auf die Klingellautstarke ,Hoch"
eingestellt.

Wenn lhnen die Klingeltonmelodie nicht gefallt, kdbnnen Sie
eine neue auswahlen, indem Sie die Einstellungen auf fol-
gende Weise verandern:

Bei aufgelegtem Horer:
- Driicken Sie die <] Taste.
- Verwenden Sie die 4 oder w Tasten um ,Telefonein-
stellung” auszuwahlen.
- Dricken Sie die OK-Taste zum Bestatigen.
- Wahlen Sie ,Klingeltonmelodie”.
- Wahlen Sie die gewunschte Melodie.
- Dricken Sie die OK-Taste um zu bestatigen.
- Der neue Klingelton ertont.
- Drucken Sie die C-Taste dreimal um das Menu zu verlas-
sen.
12



INBETRIEBNAHME

2 - ALARM- UND KLINGELTONEINSTELLUNG

Ein dreifach verstellbarer Schalter auf der rechten Seite des
Telefons erlaubt folgende Einstellungen:

iy Klingel und Blitzlicht sind aktiviert.
O Klingel und Vibrationsalarm sind aktiviert.
O ¥ Klingel, Vibrationsalarm und Blitzlicht sind aktivi-
ert.

3 - EINSTELLEN VON TON- UND PULSWAHL

Das Telefon ist ab Werk auf Tonwahl eingestellt. Alle An-
schlusse in Deutschland funktionieren heutzutage mit Ton-
wahl. Sollten Sie dennoch Probleme haben einen Anruf zu
tatigen, betreiben Sie das Telefon eventuell an einer alteren
Telefonanlage. In diesem Fall stellen Sie Ihr Telefon bitte auf
Pulswahl.
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INBETRIEBNAHME

4 - UMSCHALTEN ZWISCHEN ANRUFSIGNALISIERUNG
UND , WARTENDE NACHRICHT*

,Wartende Hotelnachricht” wird mit neuen Diensten ver-
wendet, die beispielsweise in Hotelnetzwerken angeboten
werden. Die Anrufsignalisierung wird verwendet um einen
eingehenden Anruf zu signalisieren.

Ein unten an lhrem Telefon befindlicher Schalter ,, , erlaubt
Ihnen die Anrufsignalisierung & ,wartende Hotelnachricht"
— Funktionen ein und aus zu schalten. Wenn der Schalter auf
,ON" steht, wird das Licht der Anrufsignalisierung blinken,
wenn ein neuer Anruf eingeht.

Steht der Schalter auf ,OFF“ und es geht eine Nachricht fur
Sie ein, zeigt Ihnen das rote Licht, dass fur Sie eine neue
Nachricht (beispielsweise vom Hotel) auf Ihrem Telefon
wartet.

5 - WAHLEN SIE DAS DATUMS- UND
STUNDENFORMAT

Datumsformat

Sie konnen zwischen 2 Formaten wahlen:
Tag — Monat oder Monat — Tag.

Bei aufgelegtem Horer

- Driicken Sie die & Taste

- Wabhlen Sie mit 4 oder wr ,Tel.einst.
14
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INBETRIEBNAHME

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Wahlen Sie ,Datumsanzeig”

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Wahlen Sie ,Tag — Monat" oder ,Monat — Tag"

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Dricken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
zu verlassen

Stundenformat
Sie konnen zwischen zwei Formaten wahlen:
12 Stunden oder 24 Stunden

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die &] Taste

- Wabhlen Sie mit 4 oder w ,Tel.einst.”

- Bestatigen Sie mit ,,OK"

- Wahlen Sie ,Std.anzeige”

- Bestatigen Sie mit ,,OK"

- Wahlen Sie ,12 Std.“ oder ,24 Std.”

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Drucken Sie die C-Taste zweimal um das Menu zu
verlassen

Wenn Sie die 12 Stunden-Anzeige wahlen, wird der Vormit-
tag mit ,AM", der Nachmittag mit ,PM" angezeigt.
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INBETRIEBNAHME

6 - EINSTELLEN VON DATUM UND STUNDE

Bei aufgelegtem Horer

- Driicken sie die €] Taste

- Wahlen Sie mit _a oder w ,Zeiteinst.” Bestatigen
Sie mit ,0K*

- Wahlen Sie mit 4 oder wr die gewlnschte Ziffer

- Bestatigen Sie mit ,OK* und wechseln Sie damit zur
nachsten Stelle

Sie stellen die Zeit so ein:
STUNDE — MINUTE — MONAT - TAG

- Driicken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
ZU verlassen

Achtung: Diese Parameter werden sich bei Erhalt des

ersten Anrufes automatisch einstellen, wenn Sie Uber
einen digitalen Anschluss verfugen.

7 - SPRACHE EINSTELLEN

Sie kdnnen zwischen 16 verschiedenen Sprachen — inklu-
sive Englisch, Franzdsisch und Deutsch— wahlen.

16



INBETRIEBNAHME

Um die Sprache zu wechseln, folgen Sie den aufgeflhrten
Anweisungen:

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die & Taste

- Wahlen Sie mit a4 oder @ ,Tel.einst.”

- Bestatigen Sie mit ,,OK®

- Wahlen Sie ,“Sprache”

- Bestatigen Sie mit ,,OK®

- Wahlen Sie ,French® (zum Beispiel)

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Dricken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
zu verlassen

8 - EINSTELLEN DES DISPLAYKONTRASTS

Ihr Display hat eine Hintergrundbeleuchtung, die sich au-
tomatisch nach 15 Sekunden Inaktivitat ausschaltet.
Folgen Sie einfach den aufgefuhrten Anweisungen um den
Kontrast zu erhohen oder zu reduzieren.

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die &l Taste

- Wahlen Sie mit 4 oder @ ,Tel.einst.”
- Bestatigen Sie mit ,OK".

- Wahlen Sie ,LCD Kontrast".

- Bestatigen Sie mit ,OK".
17



INBETRIEBNAHME

- Wahlen Sie den gewlnschten Kontrast mit 4. oder
- Dricken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
Zu verlassen.

9 - AUTOMATISCHES AUFLEGEN

Diese Funktion unterbricht den Anruf nach 8 Sekunden,
wenn die Leitung belegt ist.

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die &l Taste

- Wahlen Sie mit 4 oder @ ,Tel.einst®

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Wahlen Sie mit a4 oder w7 ,Auto Aufleg”

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Wahlen Sie mit a4 oder ,AN“ oder ,AUS" um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Drucken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
Zu verlassen

10 - AUTOMATISCHE DISPLAYANPASSUNG

Wenn die automatische Display-GroReneinstellung aktiviert ist,
kann das Display bis zu 18 Zeichen der Nummer die Sie wahlen
anzeigen. Im Normalfall werden nur 8 angezeigt.

18



INBETRIEBNAHME

Bei aufgelegtem Horer,
- Driicken Sie &l
Wabhlen Sie mit 4 oder @ ,Tel.einst®
Bestatigen Sie mit ,,OK“
Wahlen Sie mit 4 oder s ,DIM: X---->x“
Bestatigen Sie mit ,,OK“
- Wabhlen Sie mit a4 oder s ,AN“ oder ,AUS" um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren
- Bestatigen Sie mit ,OK"
Driicken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder zu verlassen

11 — EINSTELLEN DER FLASH-ZEIT (,,R“)

Ihr Telefon arbeitet mit einer Flash-Zeit von 100ms. Falls Sie die
Flashzeit andern wollen, folgen Sie den aufgefuhrten Anweisun-
gen.

Bei aufgelegtem Horer,
- Driicken Sie die &l Taste
- Wabhlen Sie mit a4 oder w7 ,Tel.einst.”
- Bestatigen Sie mit ,OK"
- Wabhlen Sie mit 4 oder @ ,Flash”
- Bestatigen Sie mit ,,OK®
- Wahlen Sie eine neue Einstellung: 300 oder 600ms
- Bestatigen Sie mit ,OK®
- Drucken Sie die C-Taste zweimal um das Menu wieder
zu verlassen
19



BENUTZUNG DES TELEFONS

Ihr CL400 erlaubt Ihnen freihandig zu sprechen. Umstehende
Personen konnen dann die Unterhaltung mitverfolgen.

1 — EINEN ANRUF ANNEHMEN

Bei einem eingehenden Anruf wird lhr Telefon klingeln und -
sofern vom Netzbetreiber unterstitzt- die Nummer und/oder den
Namen des Anrufers im Display anzeigen.

1. Moglichkeit

- Heben Sie den Horer ab und sprechen Sie

- Nach Beenden des Gespraches legen Sie den Horer vorsichtig
zuruck auf die Gabel um die Leitung wieder freizugeben.

2. Moglichkeit
Sie konnen die Freisprech - Funktion zum Sprechen mit lhrem
Anrufer nutzen
Driicken Sie [ﬂ um mit Ihrem Telefonpartner freihdndig zu sprechen
Drucken Sie [ﬂ erneut um das Gesprach zu beenden und
die Leitung wieder freizugeben.
Die Anzeige der Anrufzeit wird einige Sekunden nach Aufbau
der Verbindung gestartet.
- Um den Zahler zu stoppen, dricken Sie ,C*
- Wenn Sie ,C* zweimal drucken, wird der Zahler auf O
zurlckgesetzt

3. Moglichkeit
Mit lhrem Funksender-Accessoire konnen Sie einen Anruf
20



DAS TELEFON BENUTZEN

- Wenn |hr Telefon klingelt, dricken Sie die Taste 0))) auf
Ihrem Funksender-Accessoire, dann schaltet das Telefon
auf den Modus Freisprechen.

- Driicken Sie nach Beenden des Gesprachs die Taste x, um
die Leitung freizugeben.

2 - AUTOMATISCHE FREISPRECHFUNKTION

Diese Funktion kann auf lhrem Telefon voreingestellt werden,
wenn Sie ohne ihr Telefon zu bedienen und ohne ihr Funk-
sender-Accessoire zu verwenden, bestimmte eingehende
Anrufe annehmen maochten.

Um diese Funktion zu aktivieren, befolgen Sie bitte unten-
stehende Anweisungen:
- Bei aufgelegtem Hoérer driicken Sie die Taste xi.

- Wahlen Sie mit der Auf-/Abtaste (& & ) ,NOTRUF
EINST® aus.

- Drucken Sie zum Bestatigen Ihrer Auswahl die OK-Taste.
- Wahlen Sie ,Auto turn®.

- Dricken Sie zum Bestatigen erneut die OK-Taste.

- Wahlen Sie ,AN” (Zum Deaktivieren ,AUS”).

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

- Driicken Sie zweimal die Taste C, um das Menu zu verlas-
sen.

21



BENUTZUNG DES TELEFONS

DIE PIN-NUMMER DES ANRUFERS EINSTELLEN/AN-
DERN

Mit dieser Funktion wird der Lautsprecher angestellt, wenn
eine fur die automatische Freisprechfunktion ausgewahlte
Nummer erkannt wird. Die PIN-Nummer ist auf die Ziffern-
folge 1234 voreingestellt. Wenn Sie diese andern mdchten,
befolgen Sie bitte untenstehende Anweisungen.

- Bei aufgelegtem Horer driicken Sie die Taste xi.

- Wahlen Sie mit der Auf-/Abtaste (* & v) ,NOTRUF EINST*
aus.

- Drucken Sie zum Bestatigen Ihrer Auswahl die OK-Taste.
- Wahlen Sie ,PIN-Nummer® aus.

- Dricken Sie zum Bestatigen erneut die OK-Taste.

- Verwenden Sie die Taste C, um die voreingestellten Ziffern
zu l6schen.

- Geben Sie lhre neue Nummer ein (hochstens 4 Ziffern).

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

- Driicken Sie zweimal die Taste C, um das Menu zu verlas-
sen.

22



BENUTZUNG DES TELEFONS

VERWENDUNG DER AUTOMATISCHEN FREISPRECH-
FUNKTION

Um die automatische Freisprechfunktion zu nutzen, mussen
Sie den ausgewahlten Anrufern zuerst eine Anrufer-PIN-
Nummer geben.

- Wenn der von lhnen ausgewahlte Anrufer Ihre Num-
mer wahlt, hort er nach 10 Rufzeichen einen Piepton.

- Innerhalb von 10 Sekunden nach dem Piepton muss
der Anrufer auf seinem Telefon die PIN-Nummer wahlen.
Durch die Eingabe der PIN-Nummer wird die automatische
Freisprechfunktion aktiviert und Sie kdnnen zwei Minuten
lang mit Threm Anrufer freihandig sprechen.

- Dann ertont ein weiterer Piepton und der Anrufer muss
eine beliebige Taste von 0 bis 9 drlicken, um das Gesprach
fortsetzen zu koénnen.

- Der Anrufer wiederholt diesen Vorgang nach jedem
Piepton (alle 2 Minuten) und hangt nach Beenden des
Gesprachs den Horer auf.

Hinweis: Anrufbeantworter oder Gerate, die an die gleiche
Telefonleitung wie |hr CL600 angeschlossen sind, mussen
ausgesteckt werden.
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BENUTZUNG DES TELEFONS

3 — DEN VERSTARKER BENUTZEN

Wenn Sie die Verstarker-Funktion wahrend eines Telefonats
uber den Lautsprecher nutzen mochten:

- Dricken Sie [(]

- Stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler an
der linken Seite lhres Telefons ein

Wenn Sie wahrend eines Telefonats die Freisprech-Funktion
aktivieren mochten:

- Drucken Sie [ﬂ und halten Sie die Taste gedrlckt
wahrend Sie den Horer auflegen

- Lassen Sie danach die [ﬂ Taste wieder los

- Die Freisprech-Funktion ist nun aktiviert

4 - WAHLWIEDERHOLUNG

Mit dieser Funktion kann die zuletzt gewahlte Nummer noch
einmal angerufen werden.

- Heben Sie den Hérer ab oder driicken Sie ] oder {
- Warten Sie auf das Freizeichen und dricken Sie die
Wahlwiederholungstaste = @@

- Die zuletzt gewahlte Nummer wird automatisch wie-
dergewahlt (gilt nicht fur Kurzwahltasten)

- Bestatigen Sie mit ,OK®

24



BENUTZUNG DES TELEFONS

5—-WIEDERWAHL EINER DER 30 ZULETZT GEWAHLTEN
NUMMERN

Sie konnen die 30 zuletzt gewahlten Nummern wieder auf-
rufen. Um eine davon noch einmal anzurufen, folgen Sie
den Anweisungen:

Bei aufgelegtem Horer:

- Dracken Sie ,OK*

- Im Display wird ,gewahlt® angezeigt, die zuletzt
gewahlte Nummer, die Gesamtzahl der Nummern sowie
Datum und Uhrzeit der gespeicherten Eintrage. Suchen Sie
mit 4 oder wr die gewunschte Nummer aus der Liste

- Heben Sie den Horer ab oder drlicken Sie [ﬂ

- Die ausgewahlte Nummer wird nun automatisch
gewanhlt

6 — LOSCHEN EINER DER 30 ZULETZT GEWAHLTEN
NUMMERN

Bei aufgelegtem Horer,

- Dracken Sie ,,OK*

- Im Display erscheint ,gewahit”

- Wahlen Sie mit 4 oder wr die gewlnschte Nummer
aus dem Speicher

- Dricken Sie ,,C”

25



DAS TELEFON BENUTZEN

- Im Display erscheint LOSCHEN ?*
- Bestatigen Sie durch erneutes dricken der ,C* Taste
- Drucken Sie ,OK* um das Menu zu verlassen

7 — STUMMSCHALTFUNKTION

Falls gewinscht konnen Sie mit jemandem im Raum privat
sprechen, ohne dass lhr Telefonpartner Sie hort. Wahrend
der Stummschaltung kdnnen Sie |lhren Telefonpartner wie-
terhin horen nur er Sie nicht mehr.

- Wihrend des Telefonats driicken Sie &l

- Im Display erscheint [ﬂ X

- Ihr Gesprachspartner kann Sie nun nicht mehr horen
- Driicken Sie &] um das Telefongesprach fortzuset-
zen

8 — R-TASTE, * UND # - TASTE

Diese Tasten werden flr Sonderfunktionen verwendet. Bitte
fragen Sie Ihren Netzbetreiber nach Details.

9 — EINE TELEFONNUMMER SPEICHERN

Ihr Telefon verfugt Uber 8 Direktwahlspeicherplatze inklusive
3 Speicherplatzen fur Notfallnummern (max. 30 Zeichen pro
Nummer)

26



DAS TELEFON BENUTZEN

Die 3 Notfalltasten P1, P2, P3 erlauben lhnen beispielsweise
die 3 folgenden Nummern zu speichern;

o Es wird empfohlen diese
- 110 (Notruf Polizei) Nummern gleich wéhrend
- lhr Arzt der Einrichtung des

Telefons zu speichern

- 112 (Notruf Notarzt/Feuerwehr)

Um eine Nummer zu speichern folgen Sie den aufgeflhrten
Anweisungen:

Heben Sie den Horer ab

Driicken Sie &>

Wahlen Sie die Nummer

Dricken Sie M1, M2, ..., oder M8 oder eine der 3
Notfalltasten P1, P2, P3 um die Nummer zu speichern

- Im Display erscheint ,Speichern ok*

Notiz: Ist Ihr Telefon mehrere Stunden ohne Stromver-
sorgung, gehen die gespeicherten Nummern verloren.
Speichern Sie eine neue Nummer, wird die vorher dort
gespeicherte Nummer automatisch geldscht.
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DAS TELEFON BENUTZEN

10 — GESPEICHERTE NUMMERN WAHLEN

- Heben Sie den Horer ab oder drucken Sie [ﬂ oder {
und warten Sie auf das Freizeichen

- Drucken Sie die entsprechende Taste M1, M2, ..., oder
M8 oder eine der 3 Notfalltasten P1, P2, P3

- Die Nummer wird nun automatisch gewahlt

Um die gespeicherten Nummern aufzulisten, nutzen Sie die
Indexkarte unter Inrem Telefon. Nutzen Sie diese Tabelle um
Ihr Telefonbuch zu erstellen.

CO0ODOoOOOO

|F"i9rm |:| 0164 57 .. .. I
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DAS TELEFON BENUTZEN

11 — BENUTZUNG DES KOPFHORERS MIT MIKROFON
(OPTIONAL)

Wenn Sie einen Anruf mit einem Geemarc Headset entge-
gennehmen oder damit einen Anruf tatigen wollen, stecken

Sie den Stecker des Headsets in die 4 » Buchse auf der
Ruckseite Ihres Telefons.

- Driicken Sie { + um das Freizeichen zu bekommen

- Wahlen Sie die Nummer

Achtung: Sie konnen die Lautstarke und den Ton mit
den VOLUME und TONE Reglern oben an |hrem Tele-
fon einstellen (sofern die Funktion aktiviert ist) sowie die
Sendelautstarke mit dem **3 Schalter (3 Positionen)
auf der rechten Seite lhres Telefons.

12 - BENUTZUNG DER INDUKTIONSSCHLEIFE
(OPTIONAL)

Wenn Sie einen Anruf mit einer Induktionsschleife annehm-
en oder damit einen Anruf tatigen wollen, stecken Sie den
Stecker in die [, ] —-Buchse auf der Riickseite Ihres Telefons.
Die Induktionsschleife ist nun bereit.
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DAS TELEFON BENUTZEN

Sie haben 3 Verwendungsmaoglichkeiten:

1. Moglichkeit:

Driicken Sie {} um die Induktionsschleife und den Kopf-
horer zu aktivieren, sprechen Sie in das Mikrofon des Kopf-
horers.

2. Moglichkeit:

Dricken Sie [(] um die Induktionsschleife und die Lautspre-
cher zu aktivieren und sprechen Sie in das Mikrofon an der
Unterseite lhres Telefons.

3. Moglichkeit:
Heben Sie den Horer ab und sprechen Sie in die Muschel.

Achtung: Um die Induktionsschleife nutzen zu konnen,
muss das Telefon am Strom angeschlossen sein. Sie
konnen auch die Empfangslautstarke einstellen.

13 — BENUTZUNG DES VIBRATIONSKISSENS
(OPTIONAL)

Wenn Sie lhr Telefon durch ein Vibrationskissen erganzen
wollen, schliel3en Sie das Geemarc Vibrationskissen an in-
dem Sie den Stecker in die () Buchse auf der Ruckseite
Ihres Telefons stecken. Wenn ein Anruf eingeht, wird das
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SENDELAUTSTARKE

Vibrationskissen wahrend des Klingelns aktiviert.

Achtung: Diese Option muss unter dem Punkt ,Alarm-
und Klingeltoneinstellungen® (S. 12) aktiviert sein.
Wichtig: Schlieen Sie zu lhrer Sicherheit nur das Gee-
marc Vibrationskissen an. Andere Gerate konnen das
Telefon beschadigen.

1 — SENDELAUTSTARKE EINSTELLEN

Wenn lhre Stimme leise ist oder |hre Telefonpartner Schwie-
rigkeiten haben Sie zu horen, konnen Sie die Sendelaut-
starke mit dem Schalter an der rechten Seite heraufsetzen.
Sie konnen die Sendelautstarke gegebenenfalls natlrlich
auch herabsetzen.

Min Normal Maxi

N S

oc®@®
=)
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EMPFANGSLAUTSTARKE UND

HOCH-/TIEFTONREGELUNG

1 - EINSTELLEN DER LAUTSTARKE UND DER HOHEN
UND TIEFEN

Sie konnen die Horerlautstarke sowie die Hohen und Tiefen
lhren eigenen Horbedurfnissen entsprechend einstellen.
Durch die Taste +_) wird die extra Verstarkung wahrend des
Gesprachs aktiviert.

Wenn die extra Verstarkung aktiviert ist, leuchtet das rote
Licht neben der - Taste.

Stellen Sie Lautstarke und die Hohen und Tiefen mit den
TONE und VOLUME - Tasten entsprechend lhren eigenen
Bedurfnissen ein.

Achtung: Die Lautstarkeeinstellung von 15dB — 30dB
ist nur moglich, wenn der +_) Knopf auf ON steht. Steht
er auf OFF, kann die Lautstarke nur im Bereich 0dB
— 15dB eingestellt werden. In beiden Fallen wird die
Lautstarke durch dricken der Verstarkertaste am Horer
zusatzlich um 15dB angehoben.
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SENDELAUTSTARKE

TONE
il — - —

Bass Treble
+10db max e sl  +10db max
Normal

VOLUME
. —p. +30db max
0dB 15dB +j OFF
15dB 30dB +j ON

Achtung: Wenn die Hoch-/Tieftonregelung (Treble),
die Horlautstarke und Sendelautstarke auf Maximum
stehen, kann ein Pfeifen auftreten. Sollte ein Pfeifen
auftreten, empfiehlt es sich die Sendelautstarke her-
abzusetzen (Sendelautstarke-Schalter e @ @ auf der
rechten Seite).

Wenn der Schalter = auf der Riickseite Ihres Telefons
auf ON steht, sind die Verstarkerfunktionen automatisch
jedes Mal bei Benutzen des Telefons aktiviert. Steht der
Schalter auf OFF, mussen Sie Funktion durch dricken
des Schalters aktivieren.
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TELEFONBUCH

1 - EINEN TELEFONBUCHEINTRAG ERSTELLEN

Sie konnen 99 Eintrage mit Name und Telefonnummer in
Ihrem Telefonbuch speichern.

Bei aufgelegtem Horer

- Dricken Sie &

- Wabhlen Sie mit 4 oder v ,Tel.buch®

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Wahlen Sie ,hinzufugen®

- Bestatigen Sie mit ,OK®

- Geben Sie die Nummer ein

(max. 30 Zeichen pro Eintrag)

- Loschen Sie falsche Ziffern mit ,,C*

- Wenn die Nummer richtig ist, bestatigen Sie mit ,OK"
und geben Sie den zugehorigen Namen ein

- Wahlen Sie den gewulnschten Buchstaben durch
dracken der entsprechenden Taste

Sie konnen die unten stehende Tabelle oder die auf der
Tastatur befindlichen Buchstaben zur Hilfe verwenden.
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TELEFONBUCH

Taste  Zeichen . Taste  Zeichen _

1]1. ,2-" < | 6| MNOmno60O @]

ABCabc2ED | PQRSpgrs7 |
TUVtuvsl

GHIlghi4

. WXY Zwxyz9
J KLJKIDS .

2 |

3 | DEFdef3
4

5 0+3@/ $%

oo @~

- Um ein Leerzeichen einzuflugen, dricken sie 2x ,,OK*
- Wenn der nachste Buchstabe der gleiche wie der letzte
ist (oder sich auf der gleichen Taste befindet), drucken Sie
erst ,OK" um eine Stelle weiter zu kommen und wahlen Sie
dann den gewunschten Buchstaben.

- Loschen Sie einen falschen Buchstaben mit ,,C*

- Wenn der Name richtig ist, dricken Sie 3 Sekunden
die ,,OK"-Taste um Nummer und Name zu bestatigen

- Nun konnen Sie einen weiteren Eintrag erstellen

- Drucken Sie ,,C“ um das Menu zu verlassen

Achtung: Wenn Sie eine Pause in die gespeicherte
Nummer einfugen wollen, dricken Sie die Wahlwieder-
holungstaste =@ beim Eingeben der Nummer (ein P
wird im Display angezeigt).
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TELEFONBUCH

2 — EINEN EINTRAG VON DER LISTE DER EINGEGAN-
GENEN ANRUFE ERSTELLEN

Wenn Ihr Telefonanschluss die Ubermittlung der Rufnummer
des Anrufers unterstitzt, haben Sie die Madglichkeit einen
Eintrag aus der Liste der eingegangenen Anrufe zu erstellen,
weil jeder Anruf in lhrem Telefon mit Nummer gespeichert
ist.

Bei aufgelegtem Horer

- Entgangene Anrufe werden auf lhrem Display an-
gezeigt

- Wahlen Sie die gewunschte Nummer mit a4 oder wr
- Dricken Sie ,OK® und halten Sie die Taste gedruckt
bis die letzte Ziffer blinkt

- Drucken Sie ,OK"

- Sie konnen den zugehorigen Namen jetzt eingeben
oder andern oder halten Sie 3 Sekunden ,OK" gedruckt um
den angezeigten Namen zu bestatigen.

- Drucken Sie ,,C“ um das Menu zu verlassen
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3 —EINEN TELEFONBUCHEINTRAG LOSCHEN

Bei aufgelegtem Horer

- Driicken Sie &l

- Wabhlen Sie mit 4 oder w7 ,Tel.buch®, dann
,Ubersicht"

- Wahlen Sie mit 4 oder wr die Nummer, die
Sie 16schen mochten

- Drucken Sie ,C*

- Im Display erscheint JLOSCHEN ?*

- Bestatigen Sie mit ,C”

- Verlassen Sie das Menu mit ,OK*

4 — ANDERN EINES TELEFONBUCHEINTRAGS

Bei aufgelegtem Horer
- Driicken Sie &l
- Wabhlen Sie mit 4 oder w ,Tel.buch®, dann
,Ubersicht"
- Drucken Sie ,,OK"
- Wahlen Sie mit 4. oder wr die Nummer, die
Sie andern mochten
- Drucken Sie ,0K" und halten Sie die Taste gedruckt,
bis die letzte Ziffer blinkt
- Drucken Sie ,,C“ um die Nummer zu andern und/oder
geben Sie eine neue Nummer ein
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TELEFONBUCH

- Drucken Sie ,OK®

Sie kdonnen nun den Namen andern

- Drucken Sie ,,C*“ um einen Buchstaben zu ldschen

- Fur Hilfe schauen Sie nach unter ,Einen Telefonbu-
cheintrag erstellen® (S. 34)

- Halten Sie zum Bestatigen die ,,OK" Taste fur 3 Sekun-
den gedruckt

- Drucken Sie ,C“ zum Verlassen des Menus

5 - EINEN TELEFONBUCHEINTRAG ANRUFEN

Bei aufgelegtem Horer

- Driicken Sie &

- Wabhlen Sie mit 4 oder w ,Tel.buch® dann
,Ubersicht“ dann driicken Sie ,0K*

- Wahlen Sie mit 4 oder w7 die Nummer, die Sie
anrufen mochten. Sie konnen Eintrage auch schneller fin-
den indem Sie einfach den ersten Buchstaben des Namens
eingeben.

- Heben Sie den Horer ab oder dricken Sie [(] oder {
- Die Nummer wird nun automatisch gewahlt
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NORTUFFUNKTION

Mit der Notruffunktion haben Sie die Moglichkeit, in einem
Notfall problemlos Hilfe zu rufen. Um die Funktion zu aktiv-
ieren, mussen Sie die Notrufnummer voreinstellen und eine
Notfallansage aufnehmen, die die von Ihnen kontaktierte
Person horen soll.

Hinweis: Der Adapter muss angeschlossen sein. Die Bat-
terien sind notwendig, um die Notruffunktion im Falle eines
Stromausfalls zu sichern.

1 — NOTRUFNUMMER EINSTELLEN

Das Telefon enthalt 6 Speicherplatze fur Notrufnummern (far
jeden Speicherplatz sind hochstens 18 Ziffern einstellbar).
Bei aufgelegtem Horer,
- Driicken Sie die Taste .

Wahlen Sie mit der Auf-/Abtaste (_.a & w9 ) ,,NOTRUF
EINST® aus.
- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.
- Wahlen Sie ,,NOTRUFNUM".
- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.
- Wahlen Sie zum Beispiel “NOTRUFNUM 1”.
- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.
- Geben Sie die Notrufnummer ein (mit der C-Taste
konnen Sie die zuletzt eingegebene Ziffer I16schen).
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NORTUFFUNKTION

- Drucken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

Um die weiteren Notrufnummern einzugeben, befolgen Sie
einfach folgende Anweisungen:

- Wahlen Sie zum Beispiel “NOTRUFNUM 2” und wie-
derholen Sie die oben beschriebenen Schritte.

- Drucken Sie dreimal die Taste C, um das Menu zu
verlassen.

2 — EINE NOTFALLANSAGE AUFNEHMEN

Ihre Nachricht sollte die Information enthalten, dass die im
Notfall angerufene Person eine beliebige Zahlentaste von
0 bis 9 dricken muss, um mit Ihnen sprechen zu kénnen;
Andernfalls wird automatisch die nachste Notrufnummer
gewahlt. Die Notfallansage kann hochstens 10 Sekunden
lang sein.

Beispiel fuir eine Notfallansage:

Guten Tag, hier spricht (Ihr Name). Ich bendtige Hilfe. Bitte
dricken Sie eine beliebige Zahlentaste von 0 bis 9, um mit
mir zu sprechen. Vielen Dank".
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NORTUFFUNKTION

Hinweise:

1. Die im Notfall kontaktierte Person muss wahrend oder
direkt nach Abhoren der Notfallansage eine Zahlentaste von
0 bis 9 drucken. Damit bestatigt die Person, dass sie lhren
Notruf erhalten hat, die Notruffunktion wird genutzt.

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die Taste &

- Wahlen Sie mit der Auf-/Abtaste ( . a & w9 ) ,NOTRUF
EINST" aus.

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

- Wahlen Sie ,,NOTRUFTON".

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

- Wahlen Sie ,,AUFNAHME".

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

- Nehmen Sie Ihre Notrufansage auf, indem Sie sie in ei-
nem Abstand von 20 bis 30 cm zum Mikrofon aufsprechen.
- Dricken Sie zum Beenden der Aufnahme die OK-
Taste.

- Dricken Sie dreimal die Taste C, um das Menu zu
verlassen.
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NORTUFFUNKTION

3 — DIE NOTRUFNACHRICHT ABSPIELEN

Bei aufgelegtem Horer,

- Driicken Sie die Taste &].

- Wahlen Sie mit der Auf-/Abtaste ( . a & w9 ) ,NOTRUF
EINST® aus.

- Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

Wabhlen Sie ,,NOTRUFTON".

Dricken Sie zum Bestatigen die OK-Taste.

Wabhlen Sie ,,WIEDERGABE".

- Dricken Sie die OK-Taste, um die Notrufansage ab-
zuspielen.

- Drlcken Sie dreimal die Taste C, um das Menu zu verlassen.

4 - VERWENDUNG DER NOTRUFFUNKTION

Wenn Ihre Notrufnummern eingestellt und Ihre Notfallansage
aufgenommen ist, kann die Funktion jederzeit verwendet
werden.

1. Drucken Sie auf lhrem Funksender-Accessoire oder auf
dem Telefon die Taste |

2. Das Telefon wahlt die erste Notrufnummer. Wenn inner-
halb von 30 Sekunden keine Antwort erfolgt oder die Leitung
belegt ist, wahlt das Telefon die Notrufnummer automatisch
erneut.
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NORTUFFUNKTION

Wenn innerhalb von 30 Sekunden wieder keine Antwort
erfolgt oder die Leitung immer noch besetzt ist, wahit das
Telefon die nachste Nummer (lhre Nummern werden hoch-
stens zweimal gewahlt)

3. Sobald lhre Kontaktperson den Horer abnimmt, ertont lhre
Notrufnachricht (bis zu finfmal, wenn keine Taste gedrickt
wird).

4. Um nach Beenden des Gesprachs die Notruffunktion zu
deaktivieren, driicken Sie bitte auf Inrem Funksender-Acces-
soire die Taste @ oder auf dem Telefon die Stop-Taste.

5 - BESCHREIBUNG DES FUNKSENDERS

J Notruftaste des

LED-Anzeige Stop/E Funksenders

Stop-Taste
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6 - AUSWECHSELN DER BATTERIE DES FUNKSEND-
ERS

Um die Batterie auszutauschen, heben Sie das Funksend-
er-Armband hoch, schrauben die drei kleinen Schrauben
am Telefon auf und heben den Deckel, um die Batterien
entnehmen zu kdnnen. Tauschen Sie die Batterie aus und
achten Sie dabei auf die richtige Polung. Setzen Sie den
Deckel wieder auf.

Hinweis: Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien
und entsorgen Sie die alte Batterie nicht in den Hausmuill.
Achten Sie auf die gesetzlichen Regelungen zur Entsorgung
von Batterien.

Schrauben ==+

Vorderseite Unterseite Ort der Batterie
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LEISTUNGSMERKMALE IN

DIGITALEN NETZEN

Achtung: Sie konnen die Liste der entgangenen Anrufe
wahrend eines Gespraches durch Drucken der ,OK*
Taste einsehen. Dann bewegen Sie sich mit 4 und w9
durch die Liste.

1 — NUTZEN DER LISTE DER ENTGANGENEN ANRUFE

Zusammen mit der Funktion Rufnummernanzeige ermoglicht
Ihnen die Anruferliste die entgangenen Anrufe zu speichern.
Wenn der Speicher der Liste voll ist, wird ein neuer Anruf den
Platz des altesten Eintrags einnehmen. Alle Anrufe werden
mit Datum, Uhrzeit und in Reihenfolge ihres Eingangs ges-

peiChert- Uhrzeit und Datum des Anrufes
962 909 TT27]

1 231551 Emﬁ_ Nummer des Anrufes
Name des Anrufers — | _JA'IES

Telefonnummer des Anrufers
M

Notiz: Falls der Anrufer die Ubermittlung seiner Ruf-
nummer unterdrickt, wird auf dem Display PRIVATE
angezeigt.

g52 909 TT 3

PRIVATE
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LEISTUNGSMERKMALE IN

DIGITALEN NETZEN

Ist die Nummer des Anrufers unbekannt (z. B. bei Anrufen
aus dem Ausland), erscheint im Display OUT OF AREA:

952 909 T3

OUT OF AREA

Ruft der gleiche Anrufer mehrmals an, wird nur der letzte
Anruf in der Liste der eingegangenen Anrufe gespeichert
und im Display erscheint ein +.

g5 909 N2+
654321654321

HELEN

Notiz: Wahrend Sie die Eintrage durchsehen, erscheint
im Display ein N fur Eintrage, die Sie noch nicht an-
gesehen haben.

Wenn ein neuer Anruf oder mehrere neue Anrufe einge-
gangen sind, blinkt das ,neuer Anruf‘ - Lampchen und im
Display erscheint:

Dieses Beispiel zeigt, dass die

952 909 Gesamtzahl aller Anrufe der Liste
28 01 der eingegangenen Anrufe 28 ist
TOTAL NEW und davon ist 1 Eintrag neu.
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LEISTUNGSMERKMALE IN

DIGITALEN NETZEN

Um die neuen Anrufe einzusehen, nutzen Sie 4 oder .

16 : 53

16-6 28

Wenn alle neuen Anrufe angesehen wurden, erlischt das
,heuer Anruf‘ - Lampchen und das Display kommt nach
einigen Sekunden zur Ausgangsanzeige zuruck. Die Ge-
samtzahl der Eintrage der entgangenen Anrufe wird weiter

im Display angezeigt.
12:85

18-6 00

Ist die Liste der entgangenen Anrufe leer (weil gespeicherte
Eintrage geldscht wurden beispielsweise) zeigt das Display
00 an.

2 — WAHLEN DER NUMMER EINES ENTGANGENEN
ANRUFS

Sie haben 2 Moglichkeiten:

Bei aufgelegtem Horer,
- Suchen Sie mit 4 oder w in der Liste die Nummer
die Sie wahlen mochten
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DIGITALEN NETZEN

- Heben Sie den Horer ab oder dricken Sie [ﬂ oder {
- Die Nummer wird nun automatisch gewahlt

Heben Sie den Horer ab,

- Suchen Sie mit 4 oder w in der Liste die Nummer
die Sie wahlen mochten

- Drucken Sie ,,OK*

- Die Nummer wird nun automatisch gewahlt

Notiz: Die Ruckruffunktion der Liste der eingegangenen

Anrufe ist nicht moglich bei Eintragen, die als PRIVATE
oder OUT OF AREA gespeichert wurden.

3 — LOSCHEN EINES EINTRAGS DER ANRUFERLISTE

Bei aufgelegtem Horer

- Wahlen Sie mit 4 oder w die gewunschte Nummer
aus der Liste

- Dricken Sie ,,C*

- Im Display erscheint ,LOSCHEN?“

- Dricken Sie zum Bestatigen erneut ,C*

- Drucken Sie ,OK* um das Menu wieder zu verlassen
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DIGITALEN NETZEN

4 - LOSCHEN ALLER EINTRAGE DER ANRUFERLISTE

- Horer aufgelegt

- Dricken Sie 4 oder w9

- Dricken Sie ,C* und halten Sie die Taste gedrlckt bis
im Display ,ALL. LOSCH.? erscheint

- Bestatigen Sie mit ,,C”

5 — ANKLOPFEN

Mit dieser Funktion gehen Sie sicher, dass ein eingehender
Anruf Sie auch erreicht, wahrend Sie telefonieren. Sie kon-
nen diesen 2. Anruf entgegennehmen und zwischen beiden
Gesprachspartnern wechseln. Um diese Funktion aktivieren
zu konnen, mussen Sie diesen Service bei Ihrem Netzanbie-
terangemeldet haben.

Die Werkseinstellung fur die Anklopf-Funktion ist AUS. Um
sie zu aktivieren, folgen Sie den Anweisungen:

Bei aufgelegtem Horer

- Wabhlen Sie mit 4 oder s ,Set Phone*

- Dricken Sie ,,OK®

- Wahlen Sie mit a4 oder w ,Eingeg.Anruf*
- Drucken Sie ,,OK*

- Wabhlen Sie mit a4 oder w7 ,AN®
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DIGITALEN NETZEN

- Drucken Sie ,0K*
- Drucken Sie 2x ,,C“ um das Menu zu verlassen

Notiz: Wenn die Anklopf-Funktion aktiviert ist und Sie
diese gerne deaktivieren mochten, wahlen Sie einfach
,AUS" im MenUpunkt

Wenn Sie mit Anrufer 1 sprechen, werden seine Informa-
tionen (Name & Nummer) im Display angezeigt.

952 909 TT1
123456123456
CALLER N*1

Wenn der 2. Anruf eingeht, horen Sie einen Piep-Ton als
Anklopfsignal und im Display erscheinen die Anruferinfor-
mationen (Name & Nummer) von Anrufer 2.

952 9409 T 1
654321654321
CALLER N°2
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DIGITALEN NETZEN

6 — WARTENDE NACHRICHT

Dieses System bietet dem Anrufer die Maoglichkeit eine
Nachricht zu hinterlassen.

Sie werden in der Liste der eingegangenen Anrufe mit ei-
nem Eintrag darlber informiert, dass eine Nachricht auf Sie
Wartet. Dieser Anruf erscheint getrennt von anderen Anrufen
und im Display erscheint ,Wart. Nachr.” und das Lampchen
far die wartenden Nachrichten leuchtet.

Notiz: ,Wart. Nachr.” wird angezeigt um zu signali-
sieren, dass die Nachricht noch nicht gelesen wurde.
Nachdem die Nachricht angesehen wurde, wird auch
,Wart. Nachr.“ Nicht mehr angezeigt.
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DIGITALEN NETZEN

Fur mehr Informationen rund um die Anklopf-Funktion fragen
Sie lhren Netzanbieter.

Notiz: Wenn Sie den anklopfenden Anruf nicht an-
nehmen, wird er in der Liste der eingegangenen Anrufe
gespeichert. So konnen Sie spater zurtckrufen

eemarc @) (€

Telecom
Fur Hilfe und Informationen zu unseren

Produkten besuchen Sie unsere Website

www.geemarc.com

Tel : + 33 (0) 3 28 58 75 75
Fax : + 33 (0) 3 28 58 75 76
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GARANTIE

GARANTIE

Auf lhr Geemarc Produkt wird von Geemarc Telecom SA eine einjahrige Garantie
ab Kaufdatum gemaR diesen Garantiebestimmungen gewahrt. Wahrend dieser Zeit
werden im Garantie- fall nach Wahl der Geemarc Telecom SA Material- und Fabri-
kationsfehler unentgeltlich beseitigt oder Ihr Geemarc Produkt ausgetauscht. Bei
Storungen oder Fragen wenden Sie sich an unsere Hotline oder besuchen Sie unsere
Homepage www.geemarc.com . Von dieser Herstellergarantie ausgeschlossen sind
Schaden durch unsachgemale Benutzung, mangelnde Sorgfalt oder Unfalle. Die
Garantie erlischt bei Eingriffen von Dritten, die von Geemarc Telecom SA oder deren
Vertriebspartnern dazu nicht ermachtigt wurden. Die Geemarc Telecom SA Garantie
schrankt lhre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein.

WICHTIG: IHR KAUFBELEG IST TEIL IHRER GARANTIE UND MUSS AUFBEWAHRT
UND IM GARANTIEFALL VORGELEGT WERDEN.

Bitte beachten Sie: Die Garantie gilt nur fiir Deutschland.

ERKLARUNG: Geemarc Telecom SA erklart hiermit, dass dieses Produkt die notwendi-
gen Vorraussetzungen sowie die weiteren betreffenden Bestimmungen der Radio- und
Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EEC, insbesondere Artikel
3 Absatz 1a, 1b und Absatz 3, erfiillt.

Das Telefon benétigt eine Mindeststromstarke von 18mA in der Leitung.

Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgerate) wurde aufgestellt, damit Altgerate
auf beste Art und Weise verwertet werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht in Ihren Hausmdill. Bitte nutzen Sie
eine der folgenden Entsorgungsmdglichkeiten:

- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen geeigneten Riicknahmecon-
tainer.

Geben Sie das Produkt bei einer Altgeratesammelstelle ab.

- Oder geben Sie das alte Produkt dem Handler zuriick. Bei Kauf eines neuen Gerates sollte
der Handler das Altgerat annehmen.

Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie den Schutz der Gesundheit und
Umwelt sicher.
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